
Zmluva o dielo na vypracovanie štúdie realizovatel'nosti 
pre stavbu: "Cesta 11118 a 1174 Lipníky - Ubľa" 

Číslo objednávatel'a: .... !5~~ .. .I6350/20161T-01/15 Číslo zhotovitel'a: AP-2016/169/01 

uzatvorená podl'a § 536 a nasl. zákona Č . 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znen í neskorších predpisov 
(ďalej len "zmluva") 

Objednávatel' 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
Právna forma: 

Štatutárny orgán: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu (IBAN) : 

IČO : 
DiČ : 
Telefón: 
Fax: 
e-mail : 

Osoby oprávnené na rokovanie: 

- vo veciach zmluvných: 
- vo veciach technických: 

Zhotovitel' 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
Právna forma: 
Štatutárny orgán: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu (IBAN) : 
IČO : 
DiČ : 
IČ DPH : 
Telefón: 
Fax: 
e-mail : 
Osoby oprávnené na rokovanie: 

vo veciach zmluvných : 
vo veciach technických : 

medzi zmluvnými stranami 

Slovenská správa ciest 
Miletičova 19, 826 19 Bratislava 
rozpočtová organizácia , zriadená MDPT SR (právny 
nástupca MDVRR SR) zriaďovacou listinou č . 5854/M-95 
zo dňa 07.12.1995, úplné znenie pod č.316/M-2005 zo 
dňa 14.02.:2005, zmenené rozhodnutím MDPT SR č.1 OO 
zo dňa 11 .05.2006 a č.86 zo dňa 22.05.2008 a naposledy 
zmenenú rozhodnutím MDVRR SR č . 162 zo dňa 
24.10.2014 
Ing. Roman Žembera, generálny riaditel' 
Štátna pokladnica, 
SK44 8180 0000007000135433 
SK06 8180 0000 0070 0018 3259 
OO 33 28 
2021067785 
+421 55 7277 200 
+421 557277225 
jozef. fabian@ssc.sk 

Ing. Jozef Fabian, riaditel' SSC IVSC Košice 
Ing. Gabriela Mareková, úsek investičnej prípravy 
SSC IVSC Košice 

(ďalej len "objednávatel''') 

a 

Amberg Engineering Slovakia, s.r.o. 
Somolického 1/B, 811 06 Bratislava 
Spoločnosť s ručením obmedzeným 
Ing. Martin Bakoš, PhD., konateľ a generálny riaditeľ 
Tatra banka a.s. Bratislava 
SK8111 000000002626740907 
35860073 
2020289953 
SK202028~)953 

02/59308261 
02/5930 8260 
info@ambe!rg.sk 

Ing. Marek Kožuško, obchodno-technický riaditel' 
Ing. Ivan Brigant, zástupca obchodno-technického 
riaditel'a 

(ďalej len "zhotovitel"') 
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PREAMBULA 

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle § 3 zákona Č. 25/2006 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
"zákon o VO"). Objednávate!' na obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup verejného obstarávania -
verejnú súťaž. 

Čl. 1 
PREDMET A PODSTATNÉ NÁLEŽITOSTI ZMLUVY 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok Zhotoviteľa, že pre objednávate"a v rozsahu a za podmienok 
dohodnutých v tejto zmluve vypracuje a odovzdá dielo, ktorým je: "Štúdia realizovatel'nosti cesty: 
"1118 a 1/74 Lipníky - Ubl'a" ( ďalej len "dielo") a záväzok objednávatel'a zaplatiť za riadne a včasné 
vykonanie diela cenu pod"a čl. 5 zmluvy. 

Čl. 2 
ROZSAH A OBSAH DIELA 

2.1 Podrobná špeCifikácia rozsahu a obsahu diela podl'a čl.1 tejto zmluvy je definovaná v súťažných 
podkladoch objednávatel'a a ich prílohách pre verejnú súťaž vyhlásenú objednávateľom vo Vestníku 
verejného obstarávania Č. 202/2015 zo dňa 13.10.2015, Č. oznámenia 20351-MSS. 

2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať dielo objednávate"ovi v rámci dohodnutej ceny podľa článku 5 zmluvy 
a prílohy č.1 k časti 8.1 SP (Podklady a požiadavky): 

v slovenskom jazyku: - tlačenej forme v 10 vyhotoveniach 
- v digitálnej forme na CD resp. OVO v 4 vyhotoveniach 
- 3D animácia odporúčaného variantu v digitálnej forme v 5 vyhotoveniach 

v anglickom jazyku: -10 vyhotovení zhrnutia v tlačenej forme 
-10 vyhotovení zhrnutia v digitálnej forme na CD 

2.3 Textovú a tabuľkovú časť diela je zhotovite!' povinný vypracovať vo formáte doc, xls, grafickú časť vo 
formáte dwg, dgn, + kompletnú dokumentáciu vo formáte pdf na formátoch A4 a jeho násobkoch. 

Čl. 3 
PODKLADY A SPOLU PÔSOBENII!: OBJEDNÁVATEĽA A ZHOTOVITEĽA 

3.1 Objednávatel' poskytne zhotoviteľovi po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy podklady v zmysle 
Prflohy č. 1 - Podklady a požiadavky na vypracovanie štúdie realizovatel'nosti cesty 1/18 a 1/74 Lipníky 
-Ubl'a. 

3.2 V priebehu vykonávania diela sa minimálne raz za mesiac uskutoční pracovné rokovanie medzi 
zhotovitel'om a objednávate"om (ďalej len "pracovné rokovanie") podl'a požiadaviek objednávate"a 
alebo zhotovitel'a . Z pracovného rokovania sa vyhotoví zápis (ďalej len "zápis z pracovného 
rokovania"), ktorého rovnopis obdrží každá zmluvná strana a ktorý je podkladom v zmysle bodu 3.3 
tohto článku. Zhotovitel' sa zaväzuje počas pracovných rokovaní objednávate"a informovať o stave 
rozpracovanosti diela v súlade s časovým harmonogramom prác. Zoznam účastnikov pracovného 
rokovania dohodne zhotovite" s objednávateľom spravidla 14 dní vopred pred jeho konaním. 

3.3 Objednávatel' sa zaväzuje, že počas vykonávania diela poskytne zhotovitel'ovi v nevyhnutnom 
rozsahu spolupôsobenie, a to najmä poskytovaním upresňujúcich alebo doplňujúcich údajov alebo 
nevyhnutných podkladov ·potrebných na vykonanie diela v súlade s touto zmluvou. 

3.4 Objednávatel' poskytne zhotovitel'ovi spolupôsobenie uvedené v bode 3.3 tohto článku v lehote a 
spôsobom dohodnutým obidvoma zmluvnými stranami. 
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ČI.4 
TERMíN PLlNENIA DIELA 

Zhotovitel' sa zaväzuje doručiť dielo po zapmcovaní pripomienok zo záverečného prerokovania v 
dvoch vyhotoveniach v tlačenej forme na adresu objednávateľa - IVSC Košice, Kasárenské námestie 
č.4 , 04001 Košice, do 6 mesiacov odo dňa lIladobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

Dňom doručenia diela podl'a bodu 4.1 tohto článku na adresu objednávateľa sa začína preberacie 
konanie. Účelom preberacieho konania je zistenie skutočnosti, či dielo spfňa kvantitatívne a 
kvalitatívne vlastnosti uvedené v tejto zmluve a v súťažných podkladoch. Na účely tejto zmluvy dielo 
nespfňa kvantitatívne a kvalitatívne vlastnosti uvedené v tejto zmluve, ak má vady, ktoré sú 
objednávatel'om zistitel'né pri vynaložení nálE:!žitej starostlivosti počas preberacieho konania, alebo 
nespfňa aj ďalšie požiadavky uvedené v tejto :zmluve (ďalej len "zjavné vady"). 

4.3 Preberacie konanie je skončené dňom podpísania preberacieho protokolu objednávatel'om a 
zhotovitel'om. V preberacom protokole deklaruje objednávate!' skutočnosť, že dielo nemá v deň 
podpísania preberacieho protokolu zjavné vady alebo skutočnosť uvedenú v bode 4.7 tohto článku. 

4.4 Objednávatel' sa zaväzuje podpísať preberací protokol v lehote do jedného mesiaca odo dňa 
doručenia diela podl'a bodu 4.1 tohto článku , ak nenastanú skutočnosti uvedené v bode 4.5 tohto 
článku . Preberací protokol vyhotovuje zhotoviteľ v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zmluvnú 
stranu. Preberací protokol za zmluvné strany podpíšu osoby oprávnené na rokovanie vo veciach 
technických za každú zo zmluvných strán. 

4.5 Ak objednávatel' počas preberacieho konaniia zistí skutočnosť, že dielo má zjavné vady, oznámi 
písomne túto skutočnosť zhotoviteľovi odoslaním doporučenej zásielky adresovanej do sídla 
zhotoviteľa v lehote uvedenej v bode 4.4 tohto článku (ďalej len "oznámenie o zjavných vadách"). V 
oznámení o zjavných vadách určí objednávateľ súčasne lehotu na odstránenie zjavných vád. 

4.6 Odo dňa odoslania oznámenia o zjavných vadách lehota uvedená v bode 4.4 tohto článku neplynie. 
Odo dňa doručenia opraveného diela spolu s písomným vyhlásením zhotoviteľa, že zjavné vady 
uvedené v oznámení o zjavných vadách boli odstránené, na adresu objednávatel'a - IVSC Košice, 
plynie lehota uvedená v bode 4.4 ďalej, pričom sa jej dížka súčasne predlžuje o 14 kalendárnych dní 
(ďalej len "predfžené preberacie konanie"). 

4.7 Ak objednávateľ počas predfženého preberacieho konania zistí, že zjavné vady uvedené v oznámení 
o zjavných vadách boli skutočne odstránené, a dielo už nemá iné zjavné vady, zhotovitel' vyhotoví 
preberací protokol a následne ho podpíšu obe zmluvné strany podľa bodu 4.4 tohto článku. Inak 
objednávate!' postupuje pod!'a ustanovení bodov 4.5 a 4.6 tohto článku za ich primeraného použitia. 

4.8 V prípade, ak objednávatel' v rámci preberacie!ho konania nezist[ žiadne zjavné vady, prípadne zjavné 
vady boli odstránené postupom podl'a tohto článku, objednávate!' písomne vyzve zhotovitel'a k 
dodaniu kompletných zmluvne dohodnutýcll počtov vyhotovení diela a to ku dňu podpísania 
preberacieho protokolu oboma zmluvnými stranami. 

4.9 Na účely tejto zmluvy sa deň podpísania preberacieho protokolu obidvoma zmluvnými stranami 
považuje za deň odovzdania diela zhotoviteľom objednávatel'ovi a súčasne aj za deň prevzatia diela 
objednávateľom od zhotovitel'a. 

ČI.5 
CENA DIELA, PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY 

5.1 Cena diela je stanovená v zmysle zákona Č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 
(ďalej len "zákon o cenách") a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky Č. 87/1996 Z. Z., 

ktorou sa vykonáva zákon o cenách (ďalej le~n "vyhláška") v znení neskorších predpisova sú v nej 
zahrnuté všetky náklady, činnosti, práce, v:Vkony alebo služby nevyhnutné za účelom riadneho 
vykonania diela. 

5.2 Cena diela bez DPH v EUR: 464 BOO,-
Sadzba DPH 20% v EUR: 92 S120,-
Cena diela vrátane DPH v EUR: 557 t>20 ,-
slovom: päťstopäťdesiatsedemtisíc päťstodvadsať EUR s DPH; 

Cena je vytvorená špecifikáciou ceny služieb ako súčet súčinov hodinových sadzieb a počtu hodín. 
Špecifikácia ceny služieb tvorí nedeliteľnú súčasť tejto zmluvy ako prfloha č.i . 
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5.3 Zhotovitel' vyhotoví faktúru za dielo na základe preberacieho protokolu podpísaného obidvoma 
zmluvnymi stranami podľa článku 4 tejto zmluvy. 

5.4 Splatnosť faktúry je do šesťdesiat kalendárnych dní odo dňa jej doporučeného doručenia/prijatia do 
podatel'ne SSC, IVSC Košice, Kasárenské námestieč.4 , 040 01 Košice. Zhotoviteľ vyhotoví faktúru v 
písomnej forme, jej tabuľkové prílohy všal< súčasne predloží aj v elektronickej forme vo formáte 
Microsoft Excel. 

5.5 Faktúra musí obsahovať obligatórne náležitlQsti PIQdl'a §74 záklOna Č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov. 

5.6 Na účely fakturácie sa za deň dodania diela považuje deň podpísania preberacieho protokolu 
obidvomi zmluvnymi stranami podl'a článku 4 tejto zmluvy. 

5.7 Zmluvné strany sa zavazujú uzatvoriť dodatok k zmluve, ktor)im sa mení rozsah alebIO obsah diela 
vyplývajúci z tejto zmluvy, ak vznikne potreba zmeny obsahu alebIO rozsahu diela, ktorá nebola 
predvfdatel'ná v čase uzatvorenia tejto zmluvy (ďalej len "naviac služby"). Podkladom na uzatvorenie 
tohto dodatku bude písomný súhlas objednávateľa s naviac službami alebo písomná požiadavka 
objednávateľa na naviac služby. Cenu diela uvedenú v tomto článku je prípustné v tomto prípade 
zmeniť dodatkom k zmluve, ak naviac služby budú mať na ňu preukázatel'ný vplyv. 

5.8 V prípade zmeny ceny diela podl'a bodu 5.7 tohto článku naviac služby budú ocenené podl'a 
hodinovych sadzieb uvedenych v ponuke ztlotovitel'a. 

5.9 V prípade zmeny ceny diela podl'a bodu 5.7 tohto článku a nemožnosti ocenenia naviac služieb pod!'a 
bodu 5.8 tohto článku, budú tieto ocenené v režime ekonomicky oprávnených nákladov podl'a zákona 
o cenách. 

5.10 Zhotoviteľ sa zavazuje v lehote 7 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy 
doporučene doručiť príslušnou bankou, pobočkou zahraničnej banky alebo zahraničnou bankou (ďalej 
len "banka") potvrdenú finančnú identifikáciu, ktorá bude obsahovať údaje o majite!'ovi účtu (názov, 
adresa, krajina, IČO , IČ DPH) ako aj údaje o banke (názov, adresa, krajina, kód banky, číslo účtu , 
IBAN a SWIFT kód). Ak sa zhotovite!' rozhodne zmeniť tento účet, identifikáciu nového účtu, v 
prospech ktorého sa budú pripisovať všetky platby, ktoré je objednávate!' pod!'a zmluvy alebo v 
súvislosti s jej plnením povinný hradiť zhotoviteľovi , je povinný oznámiť objednávatel'ovi bezodkladne 
primerane rovnakým spôsobom, ako je uvedené v prvej vete tohto bodu 

Čl. 6 
SJl~NKCIE 

6.1 V prípade omeškania zhotoviteľa s doručením diela v súlade s bodom 4.1 tejto zmluvy, zaväzuje sa 
zhotoviteľ zaplatiť objednávateľovi zmluvnlú pokutu vo výške 0,05 % z ceny diela vrátane DPH 
uvedenej v bode 5.2 za každy deň omeškania. 

6.2 V prípade, ak zhotovite!' poruší povinnosť odstrániť zjavné vady uvedené v oznámení o zjavných 
vadách v lehote určenej podľa druhej vety bodu 4.5 tejto zmluvy, je zhotovitel' povinny zaplatiť 
objednávateľovi zmluvnú pokutu vo vyške 100 Eur (slovom jednosto eur) za každy deň , pokiaľ 
porušenie povinnosti trvá. 

6.3 V prípade, ak zhotovitel' poruší akúko!'vek povinnosť uvedenú v tejto zmluve, inú ako povinnosť 
uvedenú v bodoch 6.1 až 6.2 tohto článku, vzniká objednávatel'ovi nárok na zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 1-50 Eur (slovom jednostopäťdesiat eur) za každý deň, pokia!' porušenie povinnosti 
trvá a to za každé takéto porušenie samostatne. 

6.4 V prípade omeškania objednávatel'a s úhradou faktúry podl'a článku 5 zhotoviteľ má právo na úrok 
z omeškania vo vyške 0,025 % z dlžnej sumy za každy deň omeškania. 

6.5 Tymto článkom nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody, ktorá vznikne zmluvnej 
strane porušením povinností vyplývajúcich 2: tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou. 

6.6 ° použití ktorejkoľvek zo sankcif uvedených v tomto článku majú zmluvné strany povinnosť navzájom 
sa bezodkladne písomne informovať. 

6.7 V prípade vzájomných nárokov, budú tieto nároky vzájomne započítané v súlade ustanoveniami § 
358 a nasl. Obchodného zákonníka. 
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ČI.7 
ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY DIELA 

Zhotovitel' sa zaväzuje, že pri vykonávaní diela bude postupovať s odbornou starostlivosťou, bude 
dodržiavať ustanovenia všeobecne záVäzných právnych predpisov platných a účinných v Slovenskej 
republike, príslušné technické normy vzťahuj(lce sa na dielo. 

Zhotovitel' sa zaväzuje, že dielo vykoná pod!'a podmienok uvedených v tejto zmluve a v súťažných 
podkladoch, že bude mať vlastnosti určené v tejto zmluve a v súťažných podkladoch a že bude bez 
vád. 

Ak pri vykonávaní diela zhotovitel'om vzniknú nejasnosti týkajúce sa vlastností diela alebo spôsobu 
jeho vykonávania, ktoré nemožno odstrániť vj{kladom tejto zmluvy, zhotovitel' sa zaVäzuje pri ich 
riešení riadiť sa príslušnými písomnými pokynmi objednávatel'a, písomnými dohodami zmluvných 
strán týkajúcich sa týchto nejasností a zápismi z pracovných rokovaní (bod 3.2 článku 3). 

7,4 Zhotovitel' sa zaväzuje odstrániť vadu diela, ktorá sa stane zjavnou v záručnej dobe, ktorá začína 
plynúť dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bol preberací protokol podpísaný oboma zmluvnými 
stranami podl'a článku 4 tejto zmluvy, a trvá po dobu piatich rokov. 

7.5 Objednávatel' sa zaVäzuje oznámiť vadu diela zhotovitel'ovi bezodkladne po jej zistení písomnou 
formou (ďalej len "oznámenie o vade"). V písomnom oznámení o vade objednávateľ súčasne určí aj 
lehotu na odstránenie vady. Zhotovite!' sa zaVäzuje v lehote štrnástich kalendárnych dní odo dňa 
doručenia oznámenia o vade do jeho sídla, doručiť do sídla objednávatel'a písomné vyhlásenie, v 
ktorom uzná alebo neuzná vadu diela, v prípaide neuznania vady diela musí byť toto neuznanie 
odôvodnené. Objednávate!' sa zaVäzuje zhotovitel'ovi písomne potvrdiť skutočnosť, že vada diela bola 
odstránená, až po jej skutočnom odstránení. 

ČI.8 
ZÁNIK ZMLUVY 

8.1 Táto zmluva zanikne okrem splnenia všetkých práva povinností obidvoch zmluvných strán aj 
písomnou dohodou zmluvných strán, písomnlfm odstúpením od zmluvy niektorou zmluvnou stranou 
alebo písomnou výpoveďou objednávateľa. 

8.2 V prípade zániku zmluvy dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto dohode (ďalej 
len "deň zániku zmluvy dohodou"). V tejto dohode sa upravia aj vzájomné nároky zmluvných strán 
vzniknuté z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou zmluvnou stranou ku dňu 
zániku zmluvy dohodou. 

8.3 Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane (ktorá 
svoju povinnosť porušila) a jeho účinky nastávajú dňom doručenia zmluvnej strane, ktorá svoju 
povinnosť porušila. 

8,4 Objednávatel' je oprávnený okamžite písomnEl odstúpiť od tejto zmluvy v prípade podstatného 
porušenia zmluvy zhotoviteľom. Za podstatné porušenie zmluvy zo strany zhotoviteľa sa považuje 
najmä: 

a) neodstránenie zjavných vád diela uvedených v oznámení o zjavných vadách v lehote určenej 
podl'a druhej vety bodu 4.5 článku 4 tejto zmluvy, 

b) nesplnenie povinnosti zhotovitel'a uvedenej v bode 9.6 článku 9 tejto zmluvy 

c) postúpenie akejkoľvek pohľadávky (práva) vyplývajúcej z tejto zmluvy na tretiu osobu v rozpore s 
bodom 11 .3 článku 11 tejto zmluvy 

d) ak sa preukáže, že zhotovite!' v ponuke predložil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, 
neúplné alebo skreslené údaje 

e) ak zhotoviteľ nezačne, preruší alebo zastaví vykonávanie diela z iných dôvodov ako dôvodov na 
strane objednávateľa alebo z dôvodov skutočnosti, ktoré zhotoviteľ nemohol predvídať v čase 
uzatvorenia zmluvy ani pri vynaložení náležitej starostlivosti, ktorú možno od neho požadovať. 

8.5 V prípade nepodstatného porušenia zmluvy sú zmluvné strany oprávnené od zmluvy odstúpiť po 
márnom uplynutí primeranej lehoty uvedenej \I písomnej výzve druhej zmluvnej strany na odstránenie 
konania v rozpore so zmluvou, prílohami a prálvnymi predpismi ako aj následkov takéhoto konania. Ak 
sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak, primeranou lehotou podľa predchádzajúcej vety je 10 dní 

8.6 Pre právnu úpravu odstúpenia od zmluvy a vzájomných nárokov zmluvných strán z neho 
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vyplývajúcich primerane platia ustanovenia § 344 a nasl. zákona Č. 513/1991 Zb. Obchodný 
v znení neskorších predpisov. 

8.7 Objednávatel' je oprávnený vypovedať zmluvu bez uvedenia dôvodu. Výpoveď musí mať písomnú 
formu. Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca, ktorý 
nasleduje po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená do sídla zhotovitel'a. 

8.8 V prípade výpovede zmluvy podl'a bodu 8.7 tohto článku má objednávate!' nárok, aby mu zhotoviteľ v 
lehote dvoch týždňov odo dňa uplynutia výpovednej lehoty odovzdal dielo doručením najeho adresu, 
resp. tie časti diela, z ktorých povahy vyplýva iný spôsob dodania, týmto iným spôsobom dodania, v 
stave zodpovedajúcemu rozpracovaniu diela ku dňu uplynutia výpovednej lehoty. 

8.9 V prípade výpovede zmluvy podľa bodu 8.7 tohto článku má zhotovitel' nárok, aby mu objednávatel' 
zaplatil časť ceny diela uvedenú v článku 5 tejto zmluvy zodpovedajúcu vykonaným prácam na diele 
ku dňu uplynutia výpovednej lehoty. Pre platobné a fakturačné podmienky primerane platia 
ustanovenia článku 5 tejto zmluvy. 

8.10 Objednávateľ je tiež oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy v prípade, ak zhotoviteľ vstúpil do 
likvidácie, na jeho majetok bol vyhlásený konkurz, ako aj vtedy, ak existuje dôvodná obava, že plnenie 
záväzkov zhotoviteľa podl'a tejto zmluvy je vážne ohrozené. 

Čl. 9 
OSTATNÉ USTANOVENIA 

9.1 Pre vstup na nehnutel'nosti vo vlastnictve tretieh osôb, ktorý je potrebný na vykonanie diela, zhotovitel' 
zabezpečí s ich vlastníkmi poskytnutie príslušných súhlasov a uzatvorenie dohôd za podmienok 
uvedených v príslušných všeobecne záväzných právnych predpisoch platných a účinných v 
Slovenskej republike a podľa súťažných podkladov. Finančné nároky s týmto súvisiace znáša 
zhotovite!'. 

9.2 Zhotovitel' sa zaväzuje dielo ani niektorú jeho časť nepoužiť bez predchádzajúceho súhlasu 
objednávatel'a na iné účely ako tie, ktoré sú uvedené v tejto zmluve. Ustanovenia osobitných 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v Slovenskej republike tým nie sú 
dotknuté. 

9.3 Zhotovitel' je oprávnený použiť skutočnosť, že vykonal dielo na propagáciu svojej činnosti na 
verejnosti. Musí však pritom chrániť oprávnené záujmy objednávatel'a. Ustanovenia osobitných 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v Slovenskej republike tým nie sú 
dotknuté. 

9.4 Zhotovitel' sa zaväzuje vrátiť objednávatel'ovi všetky podklady, ktoré mu objednávatel' poskytol na 
vykonanie diela podľa bodu 3.1 článku 3 tejto zmluvy, v lehote dvoch týždňov odo dňa, v ktorom bolo 
dielo alebo niektorá zjeho častí, ktorej vykonania sa týkali, odovzdaná a prevzatá podl'a článku 4 tejto 
zmluvy. 

9.5 Zhotovite!' sa zaväzuje, že sa zúčastní všetkých rokovaní, prípadne stretnutí s verejnosťou a pod. , 
ktoré sa budú konať aj po dodaní diela, ak Iho k tomu objednávatel' vyzve a vykoná činnosti, ktoré z 
nich vyplynú v rozsahu predmetu tejto zmluvy. 

9.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje najneskôr ku dňu podpisu zmluvy doporučene doručiť na adresu objednávatel'a 
(IVSC Košice) osvedčenú fotokópiu poistnej zmluvy, ktorú zhotoviteľ uzatvoril pre prípad 
zodpovednosti za škodu spôsobenú prevád;~kovou činnosťou pri plnení predmetu tejto zmluvy (ďalej 
len "poistná zmluva") na poistnú sumu 28 OOO,--€. EUR (slovom dvadsaťosemtisíc EUR), pričom 
okrem zhotovitel'a nesmie byť v poistnej zmluve uvedený ako poistený žiaden iný subjekt a táto 
poistná zmluva musí byť uzatvorená na celé obdobie trvania zmluvy. V prípade, ak je zhotovitel'om 
združenie založené podľa § 829 a nasl. Občianskeho zákonníka, musia byť v poistnej zmluve ako 
poistení uvedení všetci členovia združenia. 

9.7 Zhotoviteľ nesmie dielo a~o celok odovzdať na zhotovenie inému subjektu. Časť diela môže odovzdať 
na zhotovenie svojmu subdodávatel'ovi uvedenému v zozname subdodávatel'ov predloženom v 
ponuke v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzatvorenie tejto zmluvy, pokial' 
objednávatel' písomne nepožiadal o zmenu subdodávatel'a uvedeného v predmetnom zozname. V 
prípade zmeny subdodávateľa počas trvania zmluvy je zhotovitel' oprávnený zmeniť subdodávatel'a 
len s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávatel'a. Subdodávatel', ktorého sa návrh na 
zmenu týka musí spíňať podmienky podl'a § 26 ods.1 zákona Č . 25/2006 Z. z, o verejnom obstarávaní 
v znení neskorších predpisov (ďalej len "ZVO"). Súhlas objednávatel'a nezbavuje zhotovitel'a 

6 



povinnosti a zodpovednosti za všetky práce a činnosti subdodávatel'a 

Objednávatel' má právo požiadať zhotoviteľa o zmenu subdodávate!'a, vybratého zhotoviteľom , ak má 
na to závažné dôvody (napr. nekvalitne realizované služby konkrétnym podzhotoviteľom a pod.). 
Zhotoviteľ je povinný žiadosti objednávateľa podľa predchádzajúcej vety bezodkladne vyhovieť a 
zmeniť subdodávatel'a, pričom nový subdod~~vatel' musí spfňať podmienky podľa § 26 ods.1 ZVO a 
musí byť objednávatel'om odsúhlasený v súlade s bodom 9.7 tohto článku . 

9.9 V prípade, ak zhotovitel' preukazoval splnenie podmienok účasti v zmysle ust. § 28 ods.1 ZVO treťou 
osobou, zhotovite!' sa zaväzuje dielo vykonať len sám alebo prostredníctvom takejto osoby. 

ČI.10 
VLASTNíCKE PRÁVO K DIELU A NEBEZPEČENSTVO ŠKODY NA DIELE 

10.1 Nebezpečenstvo škody na diele a vlastnícke právo k dielu prechádza na objednávatel'a dňom 
podpísania preberacieho protokolu oboma zmluvnými stranami podľa čl ánku 4 tejto zmluvy. 

10.2 V prípade, že dielo alebo jeho ktorákol'vek časť, ktorého vykonanie je predmetom tejto zmluvy spiňa 
náležitosti autorského diela podľa zákona Č. 6i18/2003 Z.z. o autorskom práve a právach súvisiacich s 
autorským právom (autorský zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len II autorský zákonU), 
zhotoviteľ udeľuje, objednávatel'ovi dňom prevzatia diela v zmysle článku 4 tejto zmluvy licenciu pod!'a 
§ 40 autorského zákona, a to výhradnú, neobmedzenú (bez časového a teritoriálneho obmedzenia), v 
rozsahu uvedenom v §18 ods. 2 autorského zákona, tak aby dielo mohol používať na vlastnú potrebu, 
a za týmto účelom ho poskytovať aj tret1m osobám, ako podklady pre plnenie úloh objednávateľa na 
úseku rozvoja, výstavby a údržby pozemných komunikácií. ' Objednávatél' j~ tiež oprávnený tieto 
predmety duševného vlastníctva poskytnúť orgánom a organizáciám štátnej správy a územnej 
samosprávy pre plnenie ich úloh vo všeobecnom verejnom záujme. Zhotovite!' zároveň udeľuje dňom 
prevzatia diela v zmysle čl. 5 objednávateľov i súhlas na postúpenie licencie a súhlas, aby 
objednávateľ udelil tretej osobe súhlas na použite diela (sublicenciu) v rozsahu udelenej licencie. 

10.3 Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že odmena zhotovite!'a v zmysle bodu 10.2 tohto článku je 
zahrnutá v celom rozsahu v cene diela uvedenej v článku 5 tejto zmluvy. 

Čl. 11 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

11.1 Zhotovite!' je povinný strpieť výkon kontroly, auditu a overovania súvisiaceho s predmetom zákazky 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (ďalej 
len NFP), a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 
Oprávnené osoby na výkon kontroly, auditu a overovania sú: 

a) MDVRR SR a ním poverené osoby, 
b) Útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby, 
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi poverené 

osoby, 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 
f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v bode a) až d) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a 

EÚ. 
11 .2 Práva a povinnosti zmluvných strán neupravl~né v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v 
Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli , že v prípade vzniku sporov zmluvných strán 
týkajúcich sa tejto zmluvy a jej aplikácie, ak sa ich nepodarí urovnať iným spôsobom, je daná 
právomoc súdov Slovenskej republiky. 

11 .3 Zmluvu je možné men iť a d,opíňať len na základe číslovaných , štatutárnymi orgánmi oboch zmluvných 
strán podpísaných, písomných dodatkov. Dodatok k zmluve, ktorý predkladá zhotoviteľ musí 
obsahovať v preambule dôvod uzavretia tohto dodatku a v prípade zmeny ceny diela aj zdôvodnenie 
zmeny ceny. Dodatok k zmluve musí byť podpísaný oprávnenými zástupcami zmluvných strán, pričom 
podpisy musia byť na tej istej listine, v opačnom prípade sa má za to, že k uzatvoreniu dodatku k 
zmluve nedošlo. 

11.4 Zhotovíte I' nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohl'adávky (práva) vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu 
osobu alebo sa dohodnúť s treťou osobou na prevzati jeho záväzkov (povinností) vyplývajúcich z tejto 
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zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávatel'a. 

• • AN 
, . , il5NGI 

11 .5 Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých štyri obdrží objednávatel' a dva zhotovite!. 

11 .6 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centréllnom registri zmlúv. 

11 .7 Zmluvné strany prehlasujú, že sa s obsahom zmluvy oboznámili , túto uzatvorili slobodne a vážne, že 
sa zhoduje s ich prejavom vôle a svoj súhlas s jej obsahom potvrdzujú svojím vlastnoručným 
podpisom. 

11 .8 Nedelitel'nou súčasťou tejto zmluvy sú : 
Príloha Č. 1 - špecifikácia ceny služieb, 

11 .9 Súčasťou zmluvy sú súťažné podklady objl~dnávatel'a , ponuka zhotovitel'a a vysvetlenie súťažných 
podkladov. V prípade, ak vysvetlenia súťažných podkladov menia alebo dopfňajú ustanovenia zmluvy, 
v takom prípade majú pred týmito ustanoveniami zmluvy prednosť a platia vysvetlen ia súťažných 
podkladov. 

V Bratislave dňa 

Objednávatel': 

Odtlačok pečiatkv.: 

Ing. Roman Žembera 
generálny riaditel' 

V Bratislave dňa 

Zhotovitel': 

Odtlačok pečiatky : 

Ing. Martin koš, PhD. 
konatel' a gen rálny riaditel' 

8 





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


